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Abstract. The analysis of sources devoted to the problems of visual perception notation in language allows us to
distinguish two main approaches. Within the framework of the first, earlier in time, so-called word-centric ap-
proach, researchers focus on perception verbs as a lexico-semantic class of words. According to the second, the
verb is considered within the sentence and is understood as its vertex, and the propagators of the verb are treated
as its actants. In this regard, great importance is attached to the study of verbal control.

In the works of A. Viberg, a different approach to solving this problem is proposed. In particular, the researcher
starts from the non-linguistic reality (hereinafter-the situation of perception) to the ways of its display in the lan-
guage, i.e. the question was raised about modeling the situation of perception in the utterance. In this case, the
verb is interpreted as one of the components of the utterance, along with other equally important ones.

The article reviews the research of modern Turkish scientists devoted to modeling the situation of visual percep-
tion in a group of Turkic languages, stimulated by the ideas of A. Viberg.

Keywords: extra-linguistic reality; perceptivity, perception situation; visual perception; modeling of the percep-
tion situation.

[IpoOnema oTpaskeHHs B S3bIKE BOCHPHUSA- BBIACIAET  JBAa  THUIA  BBICKA3bIBAaHHIA:

TS MHpa YEJOBEKOM TIpHUBJIEKaeT K cebe
BHUMAaHUE YYEHBIX, MPEACTABISAIOLIUX pas-
JIMYHBIC HANPABIICHUS JIMHTBUCTUYECKUX HC-
cinenoBanuil. A. B. bonmapko mnpencraBui
KpaTKUi 0030p COBpPEMEHHBIX MOJXOJO0B K
HCCIIEIOBAaHUIO SI3bIKOBOT'O BOIUIOIIEHUS CH-
Tyauuu Boctipuatus [1]. PaccmartpuBas nep-
LENTUBHOCTb KAK 3JIEMEHT CEMaHTHKH, aBTOP

a) MepUeNTUBHbIE, CEMAaHTUYECKOE COfepKa-
HUE KOTOPBIX BKIIIOYAET MPHU3HAK MepIel-
TUBHOCTU — $I3BIKOBYIO U PEUEBYIO HMHTEp-
MpeTanuio HAOII0IaeMOCTH WIH APYTUX pas-
HOBU/IHOCTEH BOCHPHUATHS YEJIOBEKOM OKpY-
JKAIoMIero Mupa; 0) HemepIenTUBHbIE, HE 00-
Jafalollide JaHHBIM TPU3HAKOM. OTy XKe
MBICJIb BBICKa3bIBaIM U B [2; 4; 5]. IIpu aTOM
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OTMEYAeTCsl, YTO 3PUTEIHLHOE BOCIPUSATHE
urpaeT HauboJjee BaXKHYIO pOJib B JKU3HH Ye-
JIOBEKAa, a OpraH 3pEeHHs U CBS3aHHBIC C HUM
OTIeNbl MO3ra — 3TO Hauboyiee CIOXKHBIE
aHanuzatopsl. B. II. 3unuenko (uutupyercs
no H. A. BynanueBoii) Taxke momuépKuBa
PEUMYIIECTBO 3PUTEIBHBIX 00pa3oB: «3pu-
TelbHBIE 00pa3bl B OTJIMYHME, HANPUMEDP, OT
CIIyXOBBIX, XapaKTepPU3YyIOTCs CYObEKTUBHOM
CUMYJbTAHHOCTHIO, TTO3BOJISAIONIEH MIHOBEH-
HO «CXBaTbIBATh)» OTHOIICHUS, CYIIECTBYIO-
e MEXAY pa3lInYHBIMU DJIEMEHTAaMHU BOC-
NPUHUMAEMOM CUTyaluu. 3puTeNbHBINA 00pa3
HeOoObIYaliHO EMOK, TaK KaK B HEM IMpaKTHYE-
CKH OJIHOBPEMEHHO OTpaxkaeTcsi uHpopma-
LHS O LIBETOBBIX, IPOCTPAHCTBEHHBIX, JAHHA-
MHUYECKUX U (PUTYpPaTHUBHBIX XapaKTEPHUCTH-
kax mpeameroB. Hakonel, oH BecpMa Iuia-
ctuyen» [2, c. 11].

Ocoboe MecTo B psAy HCCIEIOBaHUH,
MOCBAIICHHBIX TMPO0OJIEeME BOCTIPUATHS, 3a-
HUMaeT MoHorpadus A. Bubepra, rae aBTop
paccMaTpuBaeT BOIPOC MOJICTUPOBAHUS CH-
TyallMy BOCIPUATHUS, B YACTHOCTHU, 3PUTEIIb-
HOTO BOCIIPHUSITHSA. ABTOP BBIIBUTACT HJICHO,
YTO ATOT BOIIPOC UMEET Pa3HOCTOPOHHEH Xa-
pakrep [17]. Ilpu sTomM ocoboe BHHUMaHHUE
yZIEJIEHO MOJIENMPYIOIIed POy riaroja. AB-
TOp HCCJENYET TJIaroJibl BOCIIPUSATHS W BHI-
JesieT 5 CEeMaHTUYECKUX TPyMN, B YaCTHO-
CTH, TJIarOJIBl 3PEHMS, CITyXa, OOOHSHUS, OCS-
3aHUs U BKYyCa.

Kpome Toro, oH 000CHOBa HOBBIM TOJ-
X0l K M3YYEHHUIO CHUTYyalluM BOCIPUSTHUS,
MIpenoaraloufii cooTHeceHne 0Oo03Havae-
MOW B BBICKa3bIBAaHWU BHES3BIKOBOM CHUTya-
UM C CEMAHTHUKOH riarojia. B 3Toil cBA3M
A. Bubepr paznnyaeT Tpu aclekTa B C€MaH-
TUKE TJIaroJioB BOCIPHUATHS U 0003HAYaeT X
cumBoilamu A, b u C. Tak, A nonumaercs
KaK ‘cOOCTBEHHO JEICTBHE aKTHUBHOTO CYO'h-
ekra’ (areHra), b — ‘cocrosiHHe CyOBEKTa,
BBI3BAHHOE BO3/ICMCTBHEM Ha HETrO0 OOBEKTa’
(maruenca), u C — ‘CBONCTBO 00BbEKTa OBITH B
nojie 3peHus’. DTO MHBApUAHTHOE COOTHO-
[ICHUE TMO-Pa3HOMY pEaTU3yeTCs] B Kaxkaou
U3 TSITH TPYII NEePUENTUBHBIX IIarojos. B
yacTtHOCTH, A. Bubepr paccMmorpen 3To Ha
MpUMEpPE aHMJIMICKUX TJIaroJioB 3pUTEIHLHOTO
BocrpusThs, cp.: A — ‘look’ (‘nabmonenue’),

B - ‘see’ (‘Bocnpustue’) mu C — ‘look’
(‘HaxOKIIEHHE B TIOJIE 3pCHUSA):

A — Peter looked at the birds.-6yks. I1u-
Tep nocmompesn Ha NTHIIL.

B — Peter saw the birds.-6yks. ITutep
yeuoe TTHIL.

C — Peter looked happy.-0yxs. ITutep 6oi-
2/is0e/l CHACTIIMBBIM.

B nonumanuu A. BuOepra, Bocupusitue
MpeJICTaBIsseT co00l «Ipolecc OTpaKEHUS
JIEHCTBUTEIILHOCTH B (DOpME UYBCTBEHHOTO
oOpaza oObekTa (TamueHca)» W UMeeT He-
CKOJIBKO OCOOEHHOCTEH, TOJYYHBIIUX OTpa-
JKEHHE B PAJIC BAXKHEUIINX MOJIOKEHUH.

1. OO0BexT mpencraBieH B ¢opMme Iie-
JocTHOTO oOpa3a BO Bcel COBOKYITHOCTH
CBOWCTB W TMPHU3HAKOB, YTO OOYCJIOBJICHO
O0BEKTUBHOCTBIO CYIIECTBOBAHUS OKpYXka-
IOIIETO MUDA.

2. AJEKBaTHOCTh UYYBCTBEHHOro o0Opa3za
00BbeKTa 00ecTeyrBaeTCs 32 CUET B3aUMHOIO
BO3/ICUCTBUS BOCHPUHUMAIOIIETO W BOCIPH-
HuMaemMoro. CyObeKT COBEpIacT Pa3IMyHbIC
JEHCTBUS 110 OTHOIICHUIO K OOBEKTY (IBIKE-
HUE TJIa3, ONIYIBIBAIONINE JBIKECHUS PYK,
MpoIecC BCAYIIUBAHUA U T.1.). DTUM 00BsC-
HSCTCS TOT (DaKT, UYTO CUTYAIUsI BOCIIPHSITHS
MO>KET OBITh OIMCAaHa TIOCPEACTBOM IPEIUKa-
TOB JIBUKCHUS W HATPABIICHHOTO JICHCTBUSI.
OOBeKT, B CBOIO OuYepeqb, ANANTHPYETCS K
0COOEHHOCTSIM BOCTIPUHUMAFOIIETO CYOBEKTa,
MOCKOJIBKY OH CTPEMHUTCSI CAENaTh OOBEKT
MaKCUMAaJIbHO yIOOHBIM JJIsl BOCIIPUATHSI.

[TosTomMy Ha SI3BIKOBOM YpPOBHE IpOIIECC
BOCHPUATHS TPEJCTABICH JIBYHAIPABIECHHO:
oT cyOBeKTa K OOBEKTY, B Hao0OopoT. ITO
co37aeT OOBEKTHBHYIO OCHOBY Ul Cylle-
CTBOBaHMS OOJIBIIIOTO penepTyapa CTPYKTYp-
HO-CEMaHTHYECKHX MOJENeH, MO3BOJISIOLINX
BBIPA3HUTh CTENIEHb AKTHBHOCTH/TTACCUBHOCTH
CyOBbeKTa, MHTEHCUBHOCTD OIIYILEHUS, CHITY
BO3JICHCTBUS, COCTOSIHUSI WJIH PEAKIHUIO
cyOBeKTa.

3. [Ipotecc BOCTIPHUATHS OCYIIIECTBISAETCS
B HECKOJIBKO ATaIoB: a) OOHapyKeHHe 00b-
€KTa B BOCIPUHUMAEMOM TIoJie, 0) pasiude-
HUE MPU3HAKOB U CBOWCTB OOBEKTa, B) CHH-
Te3 ITHX Mpu3HakoB. OTCIO/a BO3MOXKHOCTh
MPOTUBOMOCTABUTh TMPOILIECC M PEe3yIbTaT
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Nnen A. BubGepra mociayXuiu OCHOBOM
JUTSL TIOCTIEAYIOIIMX HAYYHBIX MCCIICIOBAHUM.
Ha 6aze wuccnenoBanmii A. Bubepra, Obuio
MPOJIOKEHO HM3YyYEHHME TJIaroJioB BOCIPHUSI-
THSL B HOBBIX paKypcax, U YTOYHEHbI C MO3HU-
U CTPYKTYPHOTO ®  (YHKIIMOHAIHHOTO
aHanuza. K pabotam mo cTpykTypHOMY aHa-
JU3y AHTJIMACKUX TEPICITHBHBIX TJIarojioB
otHOcsATcs paboTel ber JleBun u ®@pank Po-
oept Ilampmep, TEe paccMaTpuBaIOTCS BO-
mpockl MOp(EeMHOro M MOPQOIOTUUECKOTO
COCTaBa aHAIM3UPYEMBIX riarojyioB [14; 15].
. NGaperxe-AHTyTaHO 00CYyXIaeT Mouce-
MUIO TJIArOJIOB BOCIPHSATHS B CHHXPOHHOM
TUTIOJIOTUYECKOM HCCIIEOBAHUU, TIOCBSIICH-
HOM aHTJIMACKOMY, 0ACKCKOMY M HCITaHCKO-
My si3bikaM. OH paccMaTpuBaeT 0aCKOBCKUMN
Y UCIIAHCKUH TJIAroJibl BOCIIPHSTHS Ha (OHE
AQHTTTUICKUX TJarojioB C TOYKH 3PEHUS ITH-
MOJIOTHH 3THX TJIArojioB, a TaKKe MPOOIeMbl
S3BIKOBOM accUMETpuu Mexay (opmoii u
conepxanueM [12]. Tak, onuH U3 mocneno-
Bateneil A. Bubepra H. C. 'uc6opH B cBoeit
paboTe BBIAEISET M MPOTHBOTOCTABISIET B
paMKax MeplenTHUBHBIX TJIarojoB TOIBKO A U
B Bugpbl. [[ns 3TOrO OH mpemiiaraeT mecm Ha
npeonamepenrocms (deliberately test) u, oc-
HOBBIBAICh HA HEM, TPOTHBOIIOCTABIISCT
areHTHbIC TMEpIENTHBHBIE TIAroibsl (A-BUm)
HEMPOU3BOJIHHBIM TEPIICITUBHBIM TJIarojiam,
0003HAYAIOIINM HE JEHCTBUE, & COCTOSIHHE
(B-Bum). Dta ommo3uius TpeacTaBIeHa UM
CJIETYIOIIMMHU BBICKA3BIBAHUSMHU:

1. Jane was deliberately listening to the
music (A-Bun).

OykB. JKeWH mpeonamepenno ciymaina
MY3BIKY, CP. HEKOPPEKTHOCTh BBICKA3BIBAHMUS:
2.*Jane deliberately heard the music (b-Bu).

OykB. * JIkeWH npeonamepeHnHo YCIbI-
1ana My3bIKY.

[Mockonbky rimaromn listen B A-Buze code-
TaeTCsl C HapeuueM, BBIpaKaIoOIIUM Hamepe-
HUE CyOBeKTa BBIOJHUTH JEHCTBUE, TO
MO>KHO OTHECTH 3TOT TJIarojl K areHTUBHBIM,
B TO BpeMsl Kak B B-Buje HEBO3MOXXHOCTH
UCIIOJIb30BAaHUSI 3TOTO Hapeuus C TJIarojoM
hear yka3piBaeT Ha TO, YTO OH MOJXKET OBITH
OTHECEH K pa3psay TIJIarojoB COCTOSIHHUSA.

Tak, ['ucOOpH yTBEp)KIaeT, 4TO MpeIHaAME-
PEHHOCTb BOCIIPHATHSI YK€ BCTPOEHA B Ce-
MaHTHUYECKYI0 CTPYKTYpY Tjlaroja BOCIpPHS-
tust [8].

Nnen A. Bubepra Hamuim CBOE OTpaxe-
HUE, IyCTh U HE B MOJHOM 00beMe, B pabo-
TaX TypeUKuX ydeHbX. Ilpu 3TOM MOXKHO
BBIJICJIUTH TPU OCHOBHBIC peaM3alldl 3TUX
uneil. IlepBasi cBA3aHa ¢ TeM, 4TO UCCIENO-
BaTENIM 3aUMCTBYIOT JIMIIb KJIACCU(PHUKAIHIO
IJ1IarojioB BOCTIpUSTHS, BBIJIBUHYTYIO
A. BubeproM u OCHOBaHHYIO Ha KOMILIEKCE
MPU3HAKOB, K YHUCIY KOTOPBIX OTHOCSATCS:
OpraH BOCHpUSTHS, Ha3BaHHE 3TOTO OpraHa,
npodunupoBanue ero padotel. Tak, C. Ila-
xud, K. KamumbekoBa, 0O. Aiian,
1. Tropkanib, ONUpasich Ha KiIaccU(PUKALUIO
riarosioB Bocupusitust A. Bubepra, paccmar-
pUBAIOT MX HAa MaTepuase TYPEIKOTo s3bIKa
y)KE€ C TOYKH CTPYKTYpHOTO M CEMaHTH4Ye-
ckoro aHanu3a [7; 13; 16].

Bmecte ¢ tem uaen A. Bubepra nHanuiu
CBOE€ OTpaXXeHHME M B HCCIEIOBAHUAX
®. okue u X. Ubiasis, KOTOpBIE, HE CChLIA-
sCh Ha HEro BIPSAMYIO, TEM HE MEHee, pac-
CMaTPUBAIIM CUTYAIUIO BOCIIPHUATHS C TOUKH
3peHHst 0COOEHHOCTEH €€ MOAETMpPOBAHUS B
s3eike [9; 19]. Ha matepuaine riarosioB 3pu-
TEJIBHOTO BOCIPUATHUS CTapOYHI'ypCcKOro M
CTapOTIOPKCKOTO SI3BIKOB OHH  BBIIEIHITH
CyOBEKT BOCHpHUATHS, BOCIPHUHUMAEMBbIH
00BeKT U camo Bocmpusatue. OgHAKO COOT-
HOILICHHE MEXIy OTHUMU KOMIIOHEHTaMHU
TpakTyercs no-pasHomy. C Touku 3penust D.
I'okye, OCHOBHBIM KOMITOHEHTOM SIBJISETCS
caMoO BOCIIpHUSITHE, BhIpa)KaeMoe TJIarojoM U
BKJIIOYAIOIIMI B CBOIO CEMAHTHUKY YKazaHUE
Ha CyOBEeKT MW OOBEKT BOCIPHUATHSI. ODTH
YYaCTHUKM  TIOJIYH4AIOT  CBOIO  IOJIHYIO
peanuzauio B KOHTEKCTE. Cwm.
BEpOOLIEHTHYECKAsT TEOpHs, pa3paboTaHHAS
¢bpanmysckum yuensiM JI. Tenwepom, rme
BEPIIMHON TPENJIOKEHUsI SBISIETCS TIaroi-
npeaukar (BepOym). DTO eIWHCTBCHHBIN
TJIaBHBIA WICH TNpeaiokeHus. Bce mnpyrue
yieHbl — mnpemioxeHus  (mo  Tensepy,
AKTaHTBl) — 3TO BTOPOCTENIEHHBIE WIEHHI [6,
c. 89]. IIpumep u3 padotsl ®. Foxue: Oziim
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kérmedi bu ajun malini / ya edgii isiz bu kisi
halimm — (typ.): Ben bu diinya malin
gormedigim gibi, iyi veya kotii bu insanlarin
haline de vakif degilim. (6yxB. [TockonbKy s
He BHIKY dTUX MHUPCKHX OJar, s He 3HaKOM C
TUMH JIIOJIbMH, XOPOIIMMHU WA TIOXHMH)
[9, c. 66], rne cemanTuka riuaroja kérmedi
MPEIONIPEIEIISICT XapaKTep YYaCTHUKOB 3PH-
TEIBHOTO BOCHPHUATHSA. B YacTHOCTH, 3TO
BOCIIPUHUMAIOIIUN  CyOBEKT U  OOBEKT,
HAaXOJAILIUICS B IOJIE 3pCHUSL.

B otmuune ot ®. I'okue, X. ﬂblnﬂbls,
CUHTACT, YTO KaXIbIi KOMIIOHCHT CUTYyalluu
BOCIIPHSITHSI aBTOHOMEH W BKJIOYACT B ce0s
oOUMil  3J€MEeHT  CMbICIa,  KOTOPBIN
CBsI3BIBACT UX B OAHO 1emnoe, cp.: Kitabimni
korgen esitgen kisi / sahimni du‘a’ birle yad
kilsu tip. — (typ.): Kitabimi goéren (yahut)
isiten (her) kes sahimi dua ile yad etsin.

(0yxB. Bce, KTO BHAMT (WM CIIBIIIAT) MOIO
KHUTY, TOMHHTE MOETO KOPOJISi C MOJIUTBOM.)
[18, c. 172], rae peanu3aiusi 3HAYCHUS 3pHU-
TEJIBHOTO BOCHPHATHUS 3aBUCUT OT BCEX KOM-
MMOHEHTOB  pPacCMaTpUBAaeMOW  CHUTYallUH,
MEXKIy KOTOPBIMU YCTaHABIIMBAETCS CEMaH-
TAYeCcKoe  corjacoBaHue. CMm.  KHUTY
B.T.T'ak «ComnocraBuTenbHas JIEKCUKOJIO-
TUs», TJA€  CEMAaHTUYECKOE COTJIACOBAaHUE
ONpelesieTC KaK «HAJIMYUEe OAHOTO U TOTO
)K€ CEMAHTHYECKOr0 KOMIIOHEHTa B JBYX
YJIeHaX CHHTarMbl. ... CIIOBa BHJIETh (CMOT-
peTh) — 'BOCHpUHUMATh 3pE€HUEM' M TIJa3 —
'opran 3peHus’ cojaepkar ooy cemy '3pe-
Hue'» [3, ¢.2 5].

[IpyHUUIIBI MOJETUPOBAHUS CUTYalUU
BOCIIPUSITUSL B TJIarojie,  BBIABUHYTHIC
®. I'okue u X. ﬁLIﬂﬂLB, MOKHO
MPEACTaBUTh B BUJIE CIEAYIONIUX PUCYHKOB.

camo
ECCNPHATHE

cyfoexr
BOCMPHATHA

BOCMPHHHMAEME
olberT

Puc. 1. Moaeab cuTyanuy BOCTIPUSATHS
no @. I'okue

cybbekT

BOCNPUATUA

socnpuaTHe '

camo socnpuaTue

BOCMIPUHUMAEMBbIA

BsocnpuATHe 06beKT

Puc. 1. Moaesb cuTyanuu
Bocupustue no X. Usrimas

HenocpenctBeHHbIM — pa3BUTHEM  HUAEH
A. BubGepra sBnsiercas u craThsd O. XHUPHK
[11]. B otnuume ot A. Bubepra, orranku-
BaBILIETOCS B TPAKTOBKE CHUTYAIIMd BOCIIPUSI-
TUSL OT BHES3BIKOBOM JIEHCTBUTEIBHOCTH,
3. XUpUK COCPeAOTOYNT BHUMAHUE HA TIPO-
OlieMe OTpa)KeHUSI CUTyallud BOCIPHUSITHUS B
CEMAHTHKE TYPEUKHX TJIaroJIOB 3PUTEIHHOTO
BocrpusaTus. OH moapasIeu TIaroibl 3pu-
TETBHOTO BOCIPHSTHS Ha TJIArojibl CO3Ha-
tenpHoro  (bilingli) u  Gecco3HaTeTLHOrO
(bilingsiz) Bocmpusitus. Cp. B padorte
H. C. T'ucbopna 3TOT npu3HaK Ha3BaH Mpe.-
HaMEPEHHOCThI0 / HENpeTHAMEPEHHOCTHIO

[8]. Cp. mpumepsl u3 pabotbl D. XUPHK:
1. Ali kedilere bakti. (OykB. Anmu cMoTpen Ha
komek); 2. Ali kedileri gordii. (OykB. Anu
Bujen kowek) [11, c¢. 60]. ABrop uHTepmpe-
TUPYET NaHHbIE MPEIJIOKEHUS CIeAYIOIINM
oOpazoM: «B mepBoM NpuMepe HCIOIb30Ba-
Hue riarojia bakmak aktyanmusupyer akTHB-
HOCTh CYOBEKTa M OCYIIECTBIICHUS MM JCi-
CTBHUSI CO3HaTeNnbHO. YTO Kacaercsi BTOPOIO
NPEUIOKEHUs C riarojoM gormek, To 31ech
CEMaHTHKa 3TOro Tjaroja CBs3aHa C Tpak-
TOBKOH CYOBEKTa BOCIIPHSITHSI KaK MalueHca
U aKIEeHTHpPyeT BHUMaHUE HA CaMOM 3pH-
TeNbHOM akTe». OCHOBBIBAsCH HA ATOM, aB-
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TOp OTMEYaeT Ba)KHOCTh Y4YeTa YeJIOBEUeCKO-
ro (hakTopa B CEMaHTHKE TJIarOJIOB 3PHUTEIThb-
HOTO BOCTPUATHS M HEOOXOAMMOCTH OTpa-
KEHHUS ero B TOJKOBBIX cioBapsx [10]. TTy0-
JTUKaluoo crtaTthil O. XUPUK MOXKHO CUHUTATh
3HAMCHATEIbHBIM  SIBIICHUEM, TOCKOJBKY
CleNaH Imar OT aTOMHUCTUYECKOTO PacCMOT-
PEHUS TYpPEIKUX TJIar0JIOB 3PUTEIBHOTO BOC-
MPUSITHS. B CTOPOHY UX CUCTEMHOT'O U MPOIIO-
3UTHBHOTO aHAJU3a.

Takum o0pa3oM, B u3ydeHUH MpobIeM
MOJICTUPOBAHUSL  CHTyallUd  3PUTEIHHOTO
BOCIPUATUS B TYPEIKOM  S3BIKO3HAHUU
HAMETWJIOCh TpHU Tojxona. B pamkax mepso-
r'O [IEHTPOM OIKCAHUS BBICTYMAET IJIaroil Kak
SIMHAIIA JICKCHKO-CEMAaHTHYECKOW CHCTEMBI.
UYro kacaeTrcsi BTOpOro Mojxoja, TO COrJIacHO
€My TJIaroJI SIBJSICTCS BEPIIUHOW MpeIoKe-
HUS, @ €r0 PACHpPOCTPAHUTENN TPAKTYIOTCS
Kak akTaHThl. COrJIacCHO 3TOMY TpH3HAETCH,
YTO B IJIarojie B CBEPHYTOM BHJIE MPUCYT-
cTByeT Bcsl mHpopMauus o0 oOo3HayaemMoin
UM CHUTyallud. B 1ieHTpe BHUMaHUS HCCIeno-
BaTeJed, peann3ylnMX TPEeTUd MOIAXO,
HAXOJSTCS CIMOCOOBI MOJETUPOBAHUSI BHE-
SI3BIKOBOH  CHUTyallld B  BBICKA3bIBAHUSAX,
BKJIIOUAIOIUX TJIaroyibl 3pUTENBHOTO BOC-
npuatus. Kaxnapld W3 3THX MOJIXOAOB OT-
KpBIBA€T HOBBIC MTyTH U3YYCHHS TPOOIEMBI.
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